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RADETS BESLUT (Gusp) 2023/160
av den 23 januari 2023

om indring av beslut 2010/231/Gusp om restriktiva dtgirder mot Somalia

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av fordraget om Europeiska unionen, sirskilt artikel 29,

med beaktande av forslaget fran unionens hoga representant for utrikes fragor och sikerhetspolitik, och
av foljande skal:

(1)  Den 26 april 2010 antog radet beslut 2010/231/Gusp ().

(2) Den 17 november 2022 antog FN:s sikerhetsrdd resolution 2662 (2022). Den resolutionen bekriftar ater
vapenembargot mot Somalia och dndrar tillimpningen av avvikelser och undantag for leveranser av vapen och
dithorande materiel till Somalias sikerhets- och polisinstitutioner pa nationell och lokal niva. Den resolutionen
bekriftar ter forbudet mot import av trikol frin Somalia och bekriftar dven restriktionerna for forsiljning,
leverans och &verforing av komponenter till improviserade sprangladdningar till Somalia.

(3)  Beslut 2010/231/Gusp bor ddrfor dndras i enlighet med detta.

(4)  Det kravs ytterligare dtgarder av unionen for att genomfora vissa dtgirder i detta beslut.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Beslut 2010/231/Gusp ska dndras pa f6ljande sitt:
1. Artikel 1 ska dndras pa foljande sitt:
a) Punkt 3 ska ersdttas med foljande:
”3.  Punkterna 1 och 2 ska inte tillimpas pd

a) leverans, forsiljning eller 6verforing av vapen och dithorande materiel av alla slag samt direke eller indirekt
tillhandahallande av teknisk rddgivning, ekonomiskt eller annat stod och utbildning med anknytning till militar
verksamhet, som endast ar avsett som stod till eller for att anvindas av Forenta nationernas personal, inklusive
inom Forenta nationernas stoduppdrag i Somalia (Unsom),

b) leverans, forsiljning eller Gverforing av vapen och dithorande materiel av alla slag samt direkt eller indirekt
tillhandahéllande av teknisk rddgivning, ekonomiskt och annat stéd och utbildning med anknytning till militdr
verksambhet, som endast r avsett som stod till eller for att anvindas av Afrikanska unionens dvergdngsuppdrag i
Somalia (Atmis) och dess strategiska partner, som endast bedriver verksamhet enligt Afrikanska unionens (AU)
senaste strategiska verksamhetskoncept, och i samarbete och samordning med Atmis,

(") Radets beslut 2010/231/Gusp av den 26 april 2010 om restriktiva dtgdrder mot Somalia och om upphdvande av gemensam
standpunkt 2009/138/Gusp (EUT L 105, 27.4.2010, s. 17).
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¢) leverans, forsiljning eller 6verforing av vapen och dithorande materiel av alla slag samt direkt eller indirekt
tillhandahallande av teknisk radgivning, ekonomiskt och annat stod och utbildning med anknytning till militar
verksamhet, som endast dr avsett som stod till eller for att anvindas av Europeiska unionens utbildnings- och
stodverksamhet, Turkiet, Forenade konungariket Storbritannien och Nordirland och Amerikas forenta stater,
liksom andra statliga styrkor som antingen r verksamma inom ramen for 6vergdngsplanen f6r Somalia eller har
ett avtal om styrkornas status eller ett samforstdndsavtal med Somalias federala regering for att tjdna syftena med
FN:s resolution 2662 (2022), forutsatt att de underrittar sanktionskommittén om ingdendet av sddana avtal,

d) leverans, forsiljning eller overforing av vapen och dithdrande materiel av alla slag och tillhandahéllande av
teknisk rddgivning, ekonomiskt och annat stdd och utbildning med anknytning till militir verksamhet, som
endast 4r avsett for utveckling av Somalias sdkerhets- och polisinstitutioner pa nationell och lokal niva, for att
trygga det somaliska folkets sikerhet; leverans av de artiklar som anges i bilagorna IT och IIl och tillhandahéllande
av teknisk rddgivning, ekonomiskt och annat stéd, och utbildning med anknytning till militir verksamhet ska
omfattas av relevanta krav pd godkinnanden eller underrittelser enligt foljande:

i) Leverans, forsiljning eller 6verforing av vapen och dithérande materiel av alla slag enligt bilaga I, som endast
ar avsedd for utveckling av Somalias sikerhets- och polisinstitutioner, for att trygga det somaliska folkets
sikerhet, ska omfattas av ett krav pa forhandsgodkdnnande fran sanktionskommittén, enligt punkt 4 i denna
artikel, och far tillhandahéllas under forutsittning att sanktionskommittén inte fattar ett negativt beslut inom
fem arbetsdagar efter mottagandet av en sidan underrittelse frin Somalia, medlemsstaterna eller
internationella, regionala och subregionala organisationer som tillhandahaller stod.

ii) Leverans, forsiljning eller overforing av vapen och dithérande materiel av alla slag enligt bilaga III, som endast
dr avsedd for utveckling av Somalias sikerhets- och polisinstitutioner, for att trygga det somaliska folkets
sikerhet, ska omfattas av ett krav pa en foregdende underrittelse i informationssyfte till sanktionskommittén
enligt punkt 4 i denna artikel, som ldmnats in fem arbetsdagar i forvig av Somalia, medlemsstaterna eller
internationella, regionala och subregionala organisationer som tillhandahaller stod.

e) leverans, forsiljning eller overforing av skyddsklader, inbegripet skottsikra vistar och militdrhjalmar, som
tillfalligt exporteras till Somalia av Forenta nationernas personal, foretradare for medierna samt humanitir
personal och bistdndsarbetare och tfoljande personal enbart for personligt bruk,

f) leverans, forsiljning eller verforing av icke-dodande militar utrustning av medlemsstaterna eller internationella,
regionala eller subregionala organisationer som endast dr avsedd for humanitirt bruk eller som skydd.”

b) Punkt 4 ska ersittas med foljande:

4. Somalias myndigheter har huvudansvaret for att underritta sanktionskommittén om varje leverans av vapen
och dithérande materiel av alla slag som anges i bilagorna II och III till Somalias sikerhets- och polisinstitutioner, i
enlighet med punkt 3 d i denna artikel. Sddana underrittelser ska innehdlla uppgifter om tillverkaren och
leverantoren av vapnen och dithorande materiel av alla slag, en beskrivning av vapnen och ammunitionen,
inbegripet typ, serienummer, kaliber och kvantitet, forslag till datum och ort for leverans, samt all relevant
information om den enhet som ir avsedd mottagare, eller den avsedda lagringsorten.”

¢) Punkt 4a ska ersittas med foljande:

"4a.  Somalia eller den levererande medlemsstaten eller en internationell, regional eller subregional organisation
som tillhandahaller stodet ska, senast 30 dagar efter leveransen av vapen och dithérande materiel av alla slag till
sanktionskommittén ldmna en efterleveransunderrittelse i form av en skriftlig bekraftelse pa slutférandet av varje
leverans, inbegripet serienumren for de levererade vapnen och dithorande materiel av alla slag, leveransinformation,
konossement, fraktsedlar eller packsedlar och den specifika lagringsorten.”

d) Punkt 4b ska utga.
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) Punkt 5 ska ersittas med f6ljande:
5. Det dr forbjudet att leverera, aterforsilja, overfora eller for anvindning tillgdngliggora vapen eller militdr
utrustning som siljs eller levereras i enlighet med artikel 1.3 d enbart for utveckling av Somalias sikerhets- och
polisinstitutioner till ndgon person eller enhet som inte tjanstgor eller verkar inom Somalias sdkerhets- och
polisinstitutioner och till vilken artiklarna ursprungligen sildes eller levererades eller till den siljande eller
levererande medlemsstaten eller den internationella, regionala eller subregionala organisationen.”

Artikel 2 ska ersittas med foljande:

"Artikel 2

1. Restriktiva dtgirder enligt artiklarna 3, 5.1, 6.1 och 6.2 ska inféras mot personer och enheter som om vilka
sanktionskommittén har angett att de

a) utfor eller limnar stod till handlingar som hotar freden, sikerheten eller stabiliteten i Somalia, inbegripet men inte
begrinsat till

i) planering, ledning eller utférande av handlingar som innefattar sexuellt och konsrelaterat vald,
ii) handlingar som hotar freds- och forsoningsprocessen i Somalia,
iii) handlingar som hotar Somalias federala regering eller Atmis med véld,

b) har brutit mot vapenembargot eller restriktionerna for dterforsiljning eller overforing av vapen eller mot forbudet
att tillhandahaélla stod i samband med detta i enlighet med artikel 1,

¢) hindrar leveranser av humanitért bistdnd till Somalia, eller tillgdng till eller utdelning av humanitirt bistdnd i
Somalia,

d) dr politiska och militdra ledare som virvar eller anvinder barn i vipnade konflikter i Somalia i strid med tillimplig
internationell ratt,

e) dransvariga for brott mot tillimplig internationell ritt i Somalia som omfattar angrepp pa civila, inbegripet barn och
kvinnor, i vipnade konflikter, bland annat dodande och lemlastande, sexuellt och konsbaserat vld, attacker mot
skolor och sjukhus samt bortférande och tvangsforflyttning,

f) har samrore med al-Shabaab, eller ar férknippade med handlingar och verksamhet som indikerar att en person eller
en enhet har samrore med al-Shabaab inbegripet

i) deltagande i finansiering, planering, underlittande, forberedande eller genomforande av handlingar eller
verksamhet som foretas av, tillsammans med eller under al-Shabaabs namn, pa al-Shabaabs vignar eller till stod
for al-Shabaab,

ii) leverans av, forsdljning till eller 6verforing av vapen och tillhérande materiel till al-Shabaab, och

iii) rekrytering till eller pd annat sitt stod till handlingar eller verksamhet som foretas av al-Shabaab eller dess celler,
filialer, utbrytargrupper eller avknoppningar.

2. Berorda personer och enheter fortecknas i bilaga I.”

Artikel 4a ska ersittas med foljande:

"Artikel 4a

Medlemsstaterna far, i enlighet med punkterna 11-21 i FN:s sdkerhetsrads resolution 2182 (2014), pd Somalias
territorialvatten och pad oppet hav utanfér Somalias kust fram till och inbegripet Arabiska havet och Persiska viken,
nationellt eller genom frivilliga multinationella marina partnerskap sdsom Combined Maritime Forces, i samarbete med
Somalias federala regering, inspektera fartyg som ir pa vig till eller frin Somalia om de har rimliga skl att anta att
fartygen

a) transporterar trakol frdn Somalia i strid med forbudet mot handel med trakol,

b) transporterar vapen eller militir utrustning till Somalia, direkt eller indirekt, i strid med vapenembargot mot
Somalia,
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¢) transporterar vapen eller militdr utrustning till personer eller enheter som fortecknats av sanktionskommittén,

d) transporterar sddana komponenter till improviserade springladdningar som fortecknas i del I av bilaga C till FN:s
resolution 2662 (2022) i strid med forbudet mot komponenter till improviserade springladdningar.”

4. Bilaga Il ska ersittas med bilaga I till detta beslut.
5. Bilaga Il ska ersittas med bilaga II till detta beslut.

Artikel 2

Detta beslut trider i kraft dagen efter det att det har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Utfidrdat i Bryssel den 23 januari 2023.

Pé radets vignar
J. BORRELL FONTELLES
Ordférande
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BILAGA 1
"BILAGA Il

FORTECKNING OVER ARTIKLAR SOM AVSES I ARTIKEL 1.3 d i
1. Luftvdrnsrobotar, inklusive barbara luftvirnsrobotsystem (Manpads).

2. Vapen med kaliber stérre d4n 14,7 mm och komponenter som ir sirskilt avsedda for dessa och tillhérande
ammunition. (Detta inbegriper inte pansarraketgevir som kan avfyras frin axeln, t.ex. granatgevir och litta
pansarvirnsvapen, gevirsgranater eller granatsprutor.)

3. Granatkastare med kaliber storre in 82 mm och tillhorande ammunition.

4. Farrstyrda pansarvdrnsvapen, inklusive fjarrstyrda pansarvarnsrobotar (ATGM) samt ammunition och komponenter
sarskilt avsedda for dessa.

5. Laddningar och anordningar som utformats eller modifierats sarskilt for militir anvindning samt minor och dartill
hoérande materiel.

6. Vapensikten vars kapacitet f6r morkerseende dr béttre dn generation 2.

7. Luftfartyg med fasta vingar, rotorvingar, vippbar rotor eller vippbara vingar, som utformats eller modifierats sarskilt
for militdr anviandning.

8.  Fartyg och amfibiefordon som utformats eller modifierats sdrskilt f6r militdr anvandning. (Fartyg inbegriper alla fartyg,
markeffektfarkoster, fartyg med litet vattenlinjeomréde eller barplansbatar och fartygsskrov eller delar av fartygsskrov.)

9.  Stridsdronare (fortecknade i kategori IV i FN:s register 6ver konventionella vapen).”
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BILAGA II
"BILAGA Il

FORTECKNING OVER ARTIKLAR SOM AVSES I ARTIKEL 1.3 d ii
1.  Alla typer av vapen med kaliber upp till 14,7 mm och tillh6rande ammunition.
2. RPG-7 och rekylfria gevir samt tillh6rande ammunition.
3. Vapensikten vars kapacitet for morkerseende motsvarar generation 2 eller lagre.
4. Rotorvingar eller helikoptrar som utformats eller modifierats sirskilt for militdr anvindning.
5. Hérda skyddsplattor som ger ballistiskt skydd pa lidgst niva III (NI] 0101.06 juli 2008) eller nationella motsvarigheter.
6. Markfordon som utformats eller modifierats sarskilt for militir anvindning.

7. Kommunikationsutrustning som utformats eller modifierats sarskilt for militir anvandning.”
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